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I. UWAGI ZWIAZANE Z UZYTKOWANIEM WAGI

Waga powinna by¢ zawsze uzytkowana w otoczeniu wolnym od nadmiernych przeciagow,
wibracji, ekstremalnych temperatur i wilgotno$ci. Czynniki takie moga dziala¢ na jako$¢
odczytu wskazan wagi.

Wagi nie nalezy instalowac:
e W poblizu otwartych okien 1 drzwi, powodujgcych przeciagi lub szybkie zmiany
temperatury otoczenia
W poblizu klimatyzatoréw i kaloryferow
W poblizu wibrujacych, obracajacych si¢ urzadzen
W poblizu urzadzen generujacych pola elektromagnetyczne
Na niestabilnych powierzchniach
W bardzo zapylonych pomieszczeniach
W miejscach narazonych na bezposrednie dziatania promieni stonecznych.

Poziomowanie wagi

Waga wyposazona jest w poziomiczke umieszczong z prawej, tylnej czesci wagi.

Po zainstalowaniu wagi, nalezy ustawic¢ ja w poziomie wykorzystujac 4 regulowane ndzki

w podstawie wagi i kontrolujac ustawienie na poziomiczce — waga jest dobrze ustawiona gdy
pecherzyk powietrza znajdzie si¢ w centralnej czesci poziomiczki.

Wilaczanie zasilania.
Nie wlaczaj zasilania przy obcigzonej szalce wagi.
e (Gdy waga jest zasilana z zasilacza sieciowego nalezy wilaczy¢ zasilanie wylacznikiem
znajdujacym si¢ pod wagg z prawej czgsci wagi, obok gniazda podtaczenia zasilacza.
e \Waga rozpocznie test — na wyswietlaczach wyswietla si¢ kolejno cyfry od 9 do 0,
nastepnie poziome kreski, a nastgpnie waga wyswietli zera na wszystkich trzech
wyswietlaczach. Oznacza to gotowos$¢ do pracy.

2. INSTALACJA WAGI

2.1 Zawarto$¢ opakowania:

Wagg

Zasilacz sieciowy

Instrukcje Obstugi

ZYacze do przytaczenia dodatkowej platformy

Z}acze do przytaczenia kabli RS-232C z urzagdzeniami zewnetrznymi



2.2 Widok ogolny

('
SZALKA
) \ WYSWIET-
WYJSCIE LLACZ
RS-232 r KLLAWIA-
NOZKA DO | TURA
REGULACJI
POZIOMU
DODATKOWY WYSWIETLACZ
__ STEROWNIK SYGNALIZACJI
SWIETLNEJ
Lv
DRUGI ] f v 1
POMOST —— e ) l
WAGOWY f | ‘|
— ,
L iy

3. OPIS KLAWIATURY

CAS

MODEL : EC-1I

Max 30kg
Min 50g

X -0- NET g kg




3.1 Okna wyswietlaczy

o  Wyswietlacz masy (WEIGHT)
Ogoétem 6 cyfr dla sumy mas lub masa fadunku potozonego na szalce.

e Wyswietlacz masy jednostkowej (UNIT WEIGHT)
Ogoétem 6 cyfr dla masy jednostkowej liczonych detali lub licznik wazen przy
sumowaniu.

e  Wyswietlacz ilosci liczonych detali (COUNT)
Ogotem 6 cyfr dla sumy liczonych detali lub masa detali potozonych na szalce.

3.2 Wskazywane symbole

SYMBOL SPECYFIKACJA

NE T Zostata uzyta TARA

-> O <- Wskazanie wagi wynosi ,,doktadnie” ZERO

+ Waga pracuje w modzie sumowania

Stabilne wskazanie wyswietlacza

o Zbyt mala masa probki przy liczeniu detali.
00 Jezeli calkowita masa probki jest mniejsza niz 10 dziatek
oo o odczytowych wagi ten symbol jest wskazywany wyswietlanym

0000 czarnym trdjkatem. Przypomina to uzytkownikowi, ze masa

o o o o o probki jest zbyt mata i nalezy ja zwigkszac tak diugo,
az wskaznik zgas$nie.




Zbyt mata masa jednostkowa przy liczeniu detali.

Jezeli masa jednostkowa probki jest mniejsza od 1/10 dziatki
odczytowej wagi ten symbol jest wskazywany wyswietlanym
czarnym trdjkatem. Przypomina to uzytkownikowi, aby przyjat
inng ilo$¢ probki do obliczen.

Zbyt niski poziom napi¢cia zasilajacego. (Roztadowany
akumulator).

HI, LO, OK

Informacja o przedziatach wazenia

Jednostka miary masy

Negative Mount

Ujemna warto$¢ przeliczeniu detali

Local / Remote

Uzywana jest dodatkowa platforma wagowa

4. FUNKCJE KLAWIATURY

PRZYCISK SPECYFIKACJA
0-9 Przyciski numeryczne
° Przycisk ,,Kropka dziesi¢tna”
C Przycisk do kasowania cyfr wyswietlonych na wyswietlaczu
Jezeli niewielka warto$¢ jest wskazywana przez wyswietlacz
ZERO masy przy nieobcigzonej szalce, ten przycisk przywraca
wskazanie zerowe.




Przycisk uzywany do odjg¢cia masy pojemnika,

TARE sygnalizowane jest to zapaleniem wskaznika symbolu NET.
Wyswietlana masa probki jest masg netto.
SMPL Przycisk uzywany do wprowadzania licznos$ci probki
Przycisk uzywany do wprowadzenia znanej masy
UWT . o
jednostkowej probki
Przycisk uzywany do wprowadzenia HIGH i LOW dla masy
ALARM oo L .
lub ilosci dla funkcji wazenia w limitach
ADD Przycisk uzywany do sumowania wazen lub ilosci
Przycisk uzywany do chwilowego (2s) wyswietlania sumy
TOTAL D ) :
mas 1 ilo$ci lub kasowania tego wskazania
REMOTE | Uzywany do wyboru aktywnej platformy wazace;j
SET Przycisk uzywany do wejscia w menu Ustawianie funkcji
uzytkownika
ENTER Przycisk uzywany do zatwierdzania ustawianych parametrow
Przycisk uzywany do zmiany warto$ci ustawianych
MOVE , . S SR
parametrow. Szybkie ustawienie licznosci probki 10.
MEMORY | Przycisk do zapisywania warto$ci w komdrkach pamigci
GROSS Przetacza wskazanie NETTO - BRUTTO




5. OPIS POLACZEN

5.1. Gniazdo drugiego pomostu wagowego

~ )
EX+ 1(@12 EX:
N 4

5.2. Gniazdo dodatkowego wyswietlacza i/lub sterownika
sygnalizatorow §wietlnych (umieszczone obok gniazda drugiego
pomostu wagowego)

12345 ,
Uzywane do podlaczenia
sterownika sygnalizatoréw
swietlnych
Uzywane do podlaczenia
dodatkowego wyswietlacza
6 789
Piny gniazda do przylaczenia sygnalizatorow §wietlnych
Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4 Pin 5
HI OK. LO VCC (5V) GND

Piny gniazda do przylaczenia dodatkowego wyswietlacza

Pin 6

Pin 7

Pin 8

Pin 9

GND

RxD

TxD




5.3. Sterownik zewnetrznych sygnalizatoréw swietlnych (opcja)

5.3.1 Parametry sygnatow wejsciowych i wyjsciowych
Sygnat wyjsciowy: AC <250V, DC<30V,I<2A
Sygnat wejsciowy: DC 9V (300mA — 700mA)

Zakres temperatur pracy: 0°C - +40°C

Wilgotno$¢ wzgledna: < 85%

5.3.2 Gniazda potgczeniowe

Sygnal wyjsciowy

2 porty zasilania DC

Syenal welsclowy
L i S Obudowa sterownika

Gniada zasilania DC i gniazdo wej$ciowe

Signal Input

DC 9V DC 9V

Oba gniazda zasilacza zewnetrznego musza by¢ potaczone
aby mie¢ pewnos¢, ze sterownik pracuje prawidtowo.

Gniazda sygnalow wyjsciowych

_}IéaalcaalczAlczalcmlcml%? }

Istniejg trzy obwody sterujace (C1A, C1B), (C2A, C2B), (C3A, C3b),
Kazdy z nich ma dwa ztacza przewodu.
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Do portow sygnatow wyjsciowych mogg by¢ podtaczone: lampy, brzeczyk,
uktad sterowania dozowaniem itp.
Uwaga: (C1A, C1B) = LO, (C2A, C2B) = OK,, (C3A, C3b) = HI

= Schemat elektryczny

5.4 Port wyjsciowy RS 232C (w podstawie wagi) — Schemat kabla waga

— drukarka
-~ [
6 6
2e Rx Rx |, 2
7 >< , 7
Fe Tx T, 3
8 8
il 4
9 9
\5; GND GND ;5/

MALE FEMALE

11



6. OBSLUGA WAGI

6.1 Wilaczenie / wylaczenie wagi

Jezeli korzystasz z zasilacza sieciowego, wigcz wtyczke zasilania DC do gniazda

w spodniej czesci wagi, a nastgpnie wiacz zasilacz do gniazda sieciowego.

Ustaw wytacznik wagi (w spodniej czesci wagi) w pozycje ,,I”” aby wlaczy¢ zasilanie —
ustawienie tego wytacznika w pozycje ,,0” wytacza wagg.

Po wlaczeniu zasilania na wyswietlaczu wagi wyswietli si¢: numer wersji firmware,
wyswietlg si¢ wszystkie segmenty wyswietlacza, a nastepnie liczby od ,,9” do ,,0”.
Waga sprawdzi czy jest przytaczony dodatkowy pomost (REMOTE).

o Jezeli dodatkowy pomost nie jest podtagczony, na wy$wietlaczach wyswietli

sig:
- mo VEThE LOCAL REMOTE
o PR e R o
 a Sy Y Ny By
A 4
A 0« NET g kg 1Ib &8 HI OK LO

o Jezeli podstawowy pomost nie jest podigczony, wyswietli sig:

..@ B MEGATIVE LOCAL REMOTE

g b0

e e e

X 0« NET g kg Ib T o HI OK LO

Uwaga: Dodatkowy pomost wagowy moZna podilgczac wylgcznie przy
wylqczniku wagi w pozycji ,,0”

6.2 Zerowanie wagi
Jezeli, po zdjeciu fadunku z szalki, wskazanie wagi nie wraca do zera, naci$nij
przycisk <ZERO>

12



6.3 Przygotowanie do liczenia jednakowych detali

6.3.1 Jezeli nie znasz masy jednostkowej liczonych detali

e Potoz kilka sztuk detali, ktore beda liczone na szalce wagi.
Na wyswietlaczach wagi wyswietli si¢ masa tadunku:

"

Al

O S LOCAL REMOTE

=0T 'l ’ "

= ’.' _l At Lt Al
X 0« NET g kg 1Ib &0 B HI OK LO

e Wprowadz z klawiatury cyfrowej ilos¢ detali potozonych na
szalce. Wprowadzona warto$¢ wyswietli si¢ na wyswietlaczu
LUNIT WEIGHT ”. Aby waga potraktowala t¢ liczbe jako
wzorcowy ilos¢ liczonych detali, nacisnij przycisk <SMPL>,
w czasie gdy miga dotychczasowe wskazanie na wyswietlaczu

,»COUNT?”,
L} \ !
N 1 ; ”
L 0|
[
vy o N
->  mo MERTHE LOCAL REMOTE
ST gl
oA A A -l
- -
E +0<- NET g kg |Ib S0 B HI OK LO

e Po nacis$nigciu przycisku <SMPL> , na wyswietlaczu ,,UNIT
WEIGHT” wyswietli si¢ napis ,,SAMP”, a nastgpnie wpisana
uprzednio warto$¢ ilosci sztuk zostanie przeniesiona na
wyswietlacz ,,COUNT”, a wskazywana wartos¢ masy zostanie
zapamigtana, jako wzorcowa warto$¢ masy jednostkowej dla
podane;j ilosci liczonych detali.

- w0 NESE LOCAL REMOTE

SV T Dl 7
A0 Al A A0
ZE 0« NET g kg 1Ib PO HI OK LO

13



Dl
-t !
- Mo NSE LOCAL REMOTE
=07 7 070 iy
e At Lt Lt A (A
X 0« NET g kg 1Ib & B HI OK LO

6.3.2 Jezeli znasz mase jednostkowg liczonych detali

Z klawiatury cyfrowej wprowadz mase jednostkowa detali, ktore
bedziesz liczy¢. Wprowadzona liczba wyswietli sie na wyswietlaczu
LUNIT WEGHT”, a wskazanie wyswietlacza ,,COUNT” bedzie
btyskaé przez okolo 5s, nastepnie masa jednostkowa zostanie
zapamietana i waga przejdzie do modu liczenia detali.. Jezeli w tym
czasie nacis$niesz przycisk <U.WT> operacja ta zakonczy si¢ wczesniej.

’

At

- wo MSiE LOCAL REMOTE

7 L

At Lt (A

A 0« NET g kg 1Ib &8 HI OK LO

6.3.3 Obliczanie masy jednostkowej przez zmniejszanie licznosci
probki na szalce
= Poloz probke na szalce

(X
Al
v
- wo NESvE LOCAL REMOTE
R ’"
Lt L R
X 0« NET g kg 1Ib A8 HI OK LO

14



= Naci$nij przycisk <TARE>

r
Lt
v
- W NESIE LOCAL REMOTE
5T )’
o, L Lt
v v v
A 0« NET g kg b a0 B HI OK LO
= Usun z szalki cz¢$¢ potozonej probki.
K
!
v
-5 mo MEghE LOCAL REMOTE
L ’
P Ll
v v v
® 0« NET g kg |Ib S0 B HI OK LO

=  Whpisz ilo$¢ usunigtych detali (np. 10) 1 naci$nij przycisk SAMPLE.
Na wyswietlaczu pojawia si¢ masa jednostkowa 1 odbywa si¢ liczenie
detali dla wartos$ci ujemnych

(0
(A
A 4 v
=D o NEanvE LOCAL REMOTE
o g r't
R AR A
v v v J
® 0« NET g kg b &0 B HI OK LO

= Skasowanie masy jednostkowej wyliczonej przez odejmowanie.
Zdejmij detale z szalki wagi i nacisnij przycisk TARE, a nastepnie
przycisk < C >

15



6.4

Zapisywanie danych o produkcie (PLU) w pamigci wagi
W 200 komérkach pamigci wagi mozna zapamigta¢ dane dotyczace wazonych
(liczonych) detali:
e Masg jednostkowa
Wartos$c¢ tary
Item Code produktu
Nazwg produktu (maks. 16 znakow)
Metode sygnalizacji przedziatéw wazenia
Granice przedziatléw wazenia / liczenia

6.4.1 Jak przechowac¢ dane o parametrach liczonych detali
w komorkach pamieci
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk <MEMORY> aby wej$¢ do modu

pamieci 1 wprowadz z klawiatury znang warto$¢ masy jednostkowe;j
(np. 35g). Wprowadzona warto$¢ wyswietli si¢ na wyswietlaczu
»UNIT WEIGHT”. Naci$nij przycisk <ENTER>, aby potwierdzi¢
te wartosc.
UWAGA: Kasowanie wprowadzonej wartosci i wyjscie z modu
pamieci przyciskiem <C>

]
Al
- o NESAE LOCAL REMOTE
YA b W
Al Lt Ll P
v v v l
Z 0« NET g kg b &8 HI OK LO

e Wprowadz warto$¢ TARY (np. 10g) i zatwierdzZ t¢ warto$¢
przyciskiem <ENTER>. Wprowadzona warto$¢ wyswietli si¢ na
wyswietlaczu ,,UNIT WEIGHT.

r

At

- WD NESE LOCAL REMOTE

| A g 07107

g I (R A

A 0« NET g kg |Ib OB HI OK LO



e Wprowadz Item Code produktu (maksymalnie 6 cyfr — np. 800125)
1 zatwierdz przyciskiem <ENTER>. Wprowadzona warto$¢
wyswietli si¢ na wyswietlaczu ,,UNIT WEIGHT”.

)’

Lt

.@ A NEGATIVE LOCAL REMOTE

N D = ¢
(g B a WA AL LS
X 0« NET g kg b S0 B HI OK LO J

e Wprowadz nazwg produktu (w kodach ASCII) — maksymalnie
16 znakoéw. Tabela kodow ASCII znajduje si¢ na nastgpne;j stronie.
Przyktad: stowo ,,Regulator” zapisane w kodach ASCII to: R - 52,
e-6509-67,u-751-6C,a-61,t-74,0-6F,r-72
o Wpisz kod ASCII 54 dla litery ,,R” 1 zatwierdZ <ENTER>

Ungr
puLly N

v
- WD NESvE LOCAL REMOTE
| /
(e e B R W '
X 0« NET g kg Ib ] HI OK LO

o Wpisz kod ASCII 65 dla litery ,,e” i zatwierdz <ENTER>

g
Ll

v
- WD NEgaE LOCAL REMOTE
i R =
(e ngy BN A N o
X 0« NET g kg Ib ] HI OK LO

o Wpisz kod ASCII 67 dla litery ,,g” i zatwierdzZ <ENTER>
itd.

17



Tabela kodéow ASCII

on ek 2 8 . 9 6 7
0 0 @ P : P
1 ! 1 A Q a q
2 2 B R b r
3 # 3 C S c s
4 $ 4 D T d t
5 % 5 E u e u
6 & 6 F \% f v
7 7 G W g w
8 ( 8 H X h X
9 ) 9 I Y i y
A * J z j z
B + ; K [ K {
c < L \ | |
D - = M ] m }
E > N A n ~
F / ? o) _ 0 A

o Przyciski wagi do wprowadzania kodow ASCII nazwy

7 8 9 MOVE/+10
4 5 6 ENTER

1 2 3 MEMORY

0 . CLEAR F

A B Cc D E

o Jezeli chcesz zakonczy¢ wpisywanie nazwy przed
wykorzystaniem wszystkich, dostepnych 16 znakoéw — po
wprowadzeniu ostatniego znaku, naci$nij przycisk < C >
oznaczony w powyzszej tabeli jako ,,CLEAR” - waga
przejdzie do kolejnego kroku — ustawiania progow
przedziatow wazenia (lub liczenia) oraz sposobu dziatania
alarmu dzwigkowego



e Przyciskiem < Mode > wybierz kryterium poréwnywania:
o Masa-W
o Ilos¢ detali— C
Aktualne kryterium wyswietlane jest na wyswietlaczu ,,UNIT

WEIGHT”
r
L
v

- mO NSME LOCAL REMOTE
g _ 7 —
P 4 ‘ -

v v v
X -0- NET g kg 1Ib & B HI OK LO

e Przyciskiem < MOVE > ustaw sposob alarmowania sygnatem
dzwigkowym:

o Alarm gdy masa calkowita liczonych detali (lub liczno$¢
liczonych detali) umieszczonych na szalce wagi znajdzie si¢
wewnatrz ustawionego przedziatu — In

o Alarm gdy masa catkowita liczonych detali umieszczonych
na szalce wagi (lub licznos¢ liczonych detali) znajdzie si¢
wewnatrz ustawionego przedziatu — Out

Wybrana opcja wyswietlana jest na wyswietlaczu ,,UNIT
WEIGHT”
Przyciskiem < ENTER > zatwierdZ wybrane ustawienie

(]
Lt
v
-~ WO NESiThE LOCAL REMOTE
D N B /o
) R (N
v w v
X 0- NET g kg 1Ib i B HI OK LO

e  Wprowadz warto$¢ gornego progu przedziatu porownywania mas
lub licznosci detali potozonych na szalce wagi — Hii. Wpisana
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warto$¢ wyswietli si¢ na wyswietlaczu ,,UNIT WEIGHT”.
Zatwierdz ja przyciskiem < ENTER >.

™ -
~{

=

v

..@ B NESATIVE LOCAL REMOTE

™ -
<

=

)/
I

v v v

Z 0« NET g kg Ib i B H OK LO

e  Wprowadz warto$¢ dolnego progu przedziatu porownywania mas
lub licznosci detali potozonych na szalce wagi — Lo. . Wpisana
warto$¢ wyswietli si¢ na wyswietlaczu ,,UNIT WEIGHT”.
Zatwierdz ja przyciskiem < ENTER >.

)’
Al
v
- WD NSATE LOCAL REMOTE
) "7
L L
v v v
Z 0« NET g kg 1Ib &0 B HI OK LO
e Whpisane dotychczas parametry liczonych detali nalezy zapamigtad
w wybranej komorce pamigei. Zakres numeréw komorek pamigcei:
1 - 200.
Wpisz numer komorki pamigei, w ktorej chcesz zachowa¢ dane
I zatwierdz przyciskiem < ENTER >
e A e
L B B R
v
= W NEME LOCAL REMOTE
D A D i
U R J |
v v v
E +0- NET g kg Ib EO | HI OK LO
Uwagi:

Wprowadzone warto$ci zostang zapisane w wybranej komorce
pamigci 1 waga przejdzie do modu wazenia / liczenia.
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Jezeli zostanie wpisany adres spoza zakresu 1 — 200, wyswietli
si¢ btad E4

e Jezeli adres wpisanej komorki jest juz wykorzystany, waga zapyta
czy zastgpi¢ zapisane dane nowymi:
o Naci$nij przycisk < ENTER > aby zastapic¢ istniejace dane

)’
At
v

..@ Wi NEGATIVE LOCAL REMOTE

I N B g Il R X
UL N O Y Gy A G RO B
v v v )
X 0« NET g kg |Ib S B HI OK LO

o Lub naci$nij przycisk < C > aby zachowac istniejace dane
i cofng¢ si¢ do wprowadzania numeru komoérki pamigci.

’r
At
A 4
-@ A NESATIVE LOCAL REMOTE
A N -l LU _!
v v v )
ZX 0« NET g kg |Ib &8 HI OK LO

e Aby powrdci¢ do modu wazenia / liczenia bez zapisu
wprowadzonych danych, nacis$nij przycisk < C >.

6.4.2 Jak wywotywac dane o parametrach liczonych detali
z komorek pamigci
e Z klawiatury cyfrowej wprowadz numer komorki pamieci, w ktorej
zapisano dane o parametrach liczonych detali i naci$nij dwukrotnie
przycisk < MEMORY >, Na wyswietlaczach wagi wyswietlg si¢
zapamigtane parametry: tara i masa jednostkowa.
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r
At
v
- wo NEE LOCAL REMOTE
- 1 o
AL -l
v v v v ]
A 0« NET g kg Ib ol HI OK LO
e Poldz na szalce liczone detale w opakowaniu — na wyswietlaczu
masy wyswietli si¢ ich masa netto, a na wy$wietlaczu masy
jednostkowej ich ilo$¢
(57
AL
v
- mo NETNE LOCAL REMOTE
=T -0
PR ey By -l ol
v v v
Z 0« NET g kg b ol HI OK LO
e Aby zakonczy¢ liczenie przy wywotanych parametrach naci$nij
przycisk <C>
e Nacisniecie przycisku <U.WT> spowoduje krotkotrwate
wys$wietlenie parametrow wywotanego PLU: numeru produktu
I numeru PLU
D N R i
U S
v
-3 WO MESAvE LOCAL REMOTE
oo g (0107
== N WA A
v v v
Z 0« NET g kg b o] HI OK LO

e Uwaga: Jezeli ustawiona wartos$¢ Tary przekracza Max wagi —

wyswietlacz wskaze:
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v
-z} A NEGATIVE LOCAL REMOTE
| g N g
e N N Ry
v v v
X -0« NET g kg b 2 R HI OK LO
e Uwaga: Jezeli ustawiona warto$¢ Limitu Gornego (Hi) przekracza
Max wagi — wyswietlacz wskaze:
v
~£> Wy NESATvE LOCAL REMOTE
Il i I | 57 Il_-_
I e A LS
v v v
ZE 0« NET g ka Ib a0 B HI OK LO

¢ 3 sekundy p6zniej waga wyswietli:

-

- mo NSE LOCAL REMOTE

N R g D I I g
T It Wl
Z 0« NET g kg 1Ib R o] HI OK LO

- Jezeli dodatkowa platforma nie jest podtaczona do wagi, nastapi
powrot do wazenia — na wyswietlaczu ilo$ci detali wyswietli sie
komunikat przekroczenia zakresu <- - OL - ->

- Jezeli, w trakcie wy$wietlania tego komunikatu (okoto 3 sekundy)

zostanie nacisnigte <ENTER>, waga automatycznie przelaczy si¢ na

wazenie na dodatkowej platformie, w przeciwnym wypadku powrécei do
wazenia na platformie lokalnej
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6.5. Odejmowanie wartosci Tary pojemnika

6.5.1 Gdy masa pojemnika nie jest znana
e Poldz pusty pojemnik na szalce

)i
Lt
v
-@ R NEehrT LOCAL REMOTE
T T "7
A At
w v
E 0« NET g kg 1Ib O HI OK LO

e Nacisnij przycisk <TARE>

- 4 L L L J -
v
- i MESAE LOCAL REMOTE
o il
ol
hd v |
Z +0- NET g kg b B HI OK LO

e  Waga powr6ci do modu liczenia detali po ustabilizowaniu si¢

wskazania.
)’
Ll
v

- WD MEvE LOCAL REMOTE
5o )’
A A

v v v
Z 0« NET g kg Ib A HI OK LO
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6.5.2 Gdy masa pojemnika jest znana

e Oproznij szalke

)’
Lt
v
->  mi NEGATIE LOCAL REMOTE
’or )7
Al Lt
v v v
& 0« NET g kg 1Ib o] HI OK LO

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk <TARE>

\

v
> WD NgaE LOCAL REMOTE
)’ R I I
L [l el ol ol
v v v
2 0« NET g kg 1Ib o] HI OK LO

e Wprowadz znang warto$¢ TARY

v

O
Py Ay
v v v
Z® 0« NET g kg Ib
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e Nacisnij ponownie przycisk TARE

v .-
)’
'
v
- Mo MESATvE LOCAL REMOTE
S i "
Uiy By R Lt
v v v ¥ |
T 0« NET g kg b i B HI OK LO

6.5.3 Kasowanie Tary

Oproznij szalkg — waga wskaze wartos¢ Tary ze znakiem minus. Gdy
nacis$niesz TARE wskazanie masy powrdci do zera 1 zgasnie trojkatV
sygnalizujacy uzycie Tary (NET)

6.5.4 Sprawdzanie masy brutto

e Dla sprawdzenia masy probki wraz z opakowaniem naci$nij

przycisk <GROSS>
v
- mo NESATvE LOCAL REMOTE
il a R lu ~ o
Ry R S R |
Z 0« NET g kg b S8 H OK LO

e Opuszczenie funkcji nastgpi po ponownym nacisnigciu przycisku
<GROSS>
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6.6

SUMOWANIE WAZEN / ILOSCI

Pot6z na szalce probke, ktora ma by¢ wazona / liczona

(55T
O Al L
v v
A 0« NET g kg |Ib

g
!
v
-D w0 "SI LOCAL REMOTE
=77
R
ol HI OK LO

e Naci$nij przycisk <ADD>

- 4 A 4 4 E 4
v
=~ W MESaTvE LOCAL REMOTE
\_/
S
v v
A 0+ NET g kg Ib F | HI OK LO

e (Gdy wskazanie bedzie stabilne, zostanie zapisane do pamigci. Waga wyswietli:

g
-l
| v v
-5 mo NESNNE LOCAL REMOTE
(000007 0T gl A it
| -
v v
X 0« NET g kg 1Ib o] HI 0K LO

o Warunkiem sumowania kolejnych wazen jest powrot wagi do zera
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e Nacisnij przycisk <TOTAL> i oczekaj okoto 2s, az waga powroci do modu

liczenia

ng
-l

v v
- mo VESavE LOCAL REMOTE
ek =707
C L At I
X 0« NET g kg |Ib R o HI OK LO

e Kazde nacisnigcie przycisku <TOTAL> powoduje wyswietlenie aktualnego
stanu sumowania: na wy$wietlaczu WEIGHT (masy) wy$wietla si¢ suma mas,
na wyswietlaczu UNIT WEIGHT (masy jednostkowej) — ilo$¢ sktadnikow
sumowania, a na wyswietlaczu PCS (ilo$ci detali) — sume liczonych detali.

e Powrot do wazenia / liczenia nastgpi po uptywie 2 — 3s lub po ponownym
naci$nigciu <TOTAL>

e Aby skasowa¢ zapamietane wartosci nalezy nacisnag¢ przycisk <TOTAL>,

a nastepnie <C>.

6.7 Liczenie detali w ustawionych zakresach pomiarowych

Uzytkownik moze ustawi¢ przedziaty Lo — dolny i Hi — gorny do sygnalizacji licznosci detali
na szalce. Osiggnigcie ustawionego przedzialu sygnalizuje ciggly sygnat dzwiekowy.
Mozliwe jest podiaczenie zewngtrznego urzadzenia sygnalizacyjnego.

e Nacis$nij przycisk <ALARM> niezaleznie od tego czy szalka jest zaladowana,
czy roztadowana

-y
a1

It
v
~£) WO NESAVE LOCAL REMOTE
/]
| Lt
b v v
= 0- NET g kg 1Ib X HI OK LO
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Za pomoca klawiatury cyfrowej wprowadz zadang warto$¢ (kasowanie
wprowadzonej wartosci przyciskiem <C>)

]
Lt
v
-5 wo NEgvE LOCAL REMOTE
- o Lt - - ey
L | R |
v v v
Z 0« NET g kg |Ib A B HI OK LO

Naci$nij ponownie przycisk <ALARM> aby ustawi¢ dolng granice przedziatu
liczenia detali (Lo). Wprowadzenie dolnej granicy mozliwe jest gdy uprzednio
gorna granica zostala ustawiona

g
-l
v
- mD NESAvE LOCAL REMOTE
Y R =70
a A R R X
X 0« NET g kg |Ib A R HI OK LO

Wprowadz zadang warto$¢ dolnej granicy i nacis$nij przycisk <SMPL> aby
zakonczy¢ procedure ustawiania progow i powrdci¢ do modu liczenia detali

)/
Ll

.
v

-5 M NESATvE LOCAL REMOTE

™ -
=
N
“‘"
gy
“"‘-.'

v v v L
A 0« NET g kg |Ib & B HI OK LO

UWAGA:

1. Jezeli ustawimy Lo powyzej Hi wyswietli si¢ komunikat o btgdzie E5
2. Aby skasowa¢ granice przedziatow wazenia nalezy wej$¢ ponownie do
ustawiania granic i dla Hi oraz Lo wpisa¢ wartosc¢ ,,0” lub wcisngé

przycisk < C >
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6.8 Sprawdzanie masy liczonych detali w ustawionych zakresach
pomiarowych

Uzytkownik moze ustawi¢ przedziaty Lo — dolny i Hi — gérny do sygnalizacji masy
licznonych detali. Osiggnigcie ustawionego przedziatu sygnalizuje ciagly sygnat dzwigkowy.
Mozliwe jest podtaczenie zewnetrznego urzadzenia sygnalizacyjnego.

e Nacisnij przycisk <ALARM?> niezaleznie od tego czy szalka jest zaladowana,
czy roztadowana

’
1t
v
~£) WO NESAVE LOCAL REMOTE
- L oo )’
Je !
v v hd
X -0- NET g kg Ib E HI OK LO

e Zapomoca klawiatury cyfrowej wprowadz zadang warto$¢ (kasowanie
wprowadzonej wartosci przyciskiem < C >)

"
R
A 4
-5 wo NEgvE LOCAL REMOTE
- o Lt - - ey
L I | DI X |
v v v
X 0« NET g kg Ib z H OK LO

e Nacis$nij ponownie przycisk <ALARM> aby ustawi¢ dolng granice przedziatu
liczenia detali (Lo). Wprowadzenie dolnej granicy mozliwe jest gdy uprzednio

gbrna granica zostata ustawiona

g
-l
v
- mD NESAvE LOCAL REMOTE
Y R =70
a A R R X
X 0« NET g kg |Ib o] HI OK LO
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e Wprowadz zadang warto$¢ dolnej granicy i naci$nij przycisk <U.WT> aby
zakonczy¢ procedure ustawiania progdéw i powrdci¢ do modu liczenia detali

)’
Lt
4
-~ WD NESAE LOCAL REMOTE
5 "
VR | ot
v w v |
X 0« NET g kg Ib & B HI OK LO
UWAGA:

1. Jezeli ustawimy Lo powyzej Hi wyswietli si¢ komunikat o btedzie E5
2. Aby skasowac granice przedziatlow wazenia nalezy wej$¢ ponownie do
ustawiania granic i dla Hi oraz Lo wpisa¢ wartos¢ ,,0” lub wcisngé

przycisk < C >

6.9 Zamiana platform wazacych

Jezeli uzywana jest platforma lokalna nacis$nij przycisk <REMOTE> aby zamienié
aktywna platforme na dodatkowa. Na wyswietlaczach wyswietli sig:

- mo N LOCAL REMOTE
Ny R i A N
Iy )
v
A 0« NET g kg Ib S0 B HI OK LO

3 sekundy pdzniej wyswietlacz zakomunikuje, ze aktualnie uzywana jest dodatkowa
platforma (patrz wskaznik REMOTE ponizej)

NEGATIVE
-5 mo NEGATV LOCAL REMOTE

-,

"/ )

(X L

NET g kg 1Ib &0 B HI OK LO
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Jezeli uzywana jest platforma dodatkowa nacisnij przycisk <REMOTE> aby
zamieni¢ aktywna platforme na lokalna. Na wyswietlaczach wyswietli sie:

-@ m MNESATIVE LOCAL REMOTE
Ny Rl A N
R S Ll
v
X 0« NET g kg Ib S B HI OK LO

3 sekundy pozniej wyswietlacz zakomunikuje, ze aktualnie uzywana jest lokalna
platforma (patrz wskaznik LOCAL ponizej)

"™ -
(

g

v

- NEGATIVE
- mo NES LOCAL REMOTE

-~
R
‘-‘"
""!-
S|

NET g kg b | HI OK LO
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7. USTAWIANIE FUNKCJI UZYTKOWNIKA

Gdy waga jest w modzie liczenia detali nacis$nij przycisk < SET > - waga przejdzie do
modu ustawiania funkcji uzytkownika. Przed przelaczeniem waga zazada podania
hasta uzytkownika — wyswietlacz pokaze PASS WORD. Nalezy wpisa¢ hasto:
,101010” i zatwierdzi¢ przyciskiem <ENTER>. Jezeli hasto zostanie zle wpisane, na
wys$wietlaczu liczonych detali (COUNT) na kilka sekund wyswietli si¢ Error. Jezeli
dwukrotnie zostanie wpisane zte hasto, waga powroci do modu liczenia detali.

7.1 A.OFF — autowylaczanie po uptywie nastawionego czasu
Po wejsciu do modu ustawiania funkcji uzytkownika waga wskaze:

)’

Ll

v
-@ B MEGATIVE LOCAL REMOTE
D i g g
R i
v v v

Z 0« NET g kg |Ib S B HI OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE > aby wybra¢ czas automatycznego wylaczenia.
Dostepne warto$ci: 2 min., 5 min., 8 min. lub OFF)

e Nacisnij przycisk < C > aby powr6ci¢ do modu wazenia / liczenia lub
<ENTER > aby przej$¢ do ustawiania kolejnego parametru

7.2 bL (Backlight type) — sposob podswietlania wyswietlacza

W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER > tak dtugo,
az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

’
!
v
- WD M LOCAL REMOTE
) ) oo
ot |
A 0« NET g kg 1Ib EX HI OK LO

e Naciskajac przycisk < MOVE > wybierz jedng z dwoch mozliwosci:
o AUTO — automatyczne podswietlanie wyswietlacza
o mManu — reczne pod$wietlanie wyswietlacza
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- AUTO BACKLIGHT (automatyczne podswietlanie wyswietlaczy) — wiaczy
si¢ automatycznie gdy szalka zostanie obcigzona fadunkiem o masie wigkszej
niz 9 dziatek odczytowych lub zostanie nacisniety dowolny przycisk i wylaczy
si¢ automatycznie gdy waga bedzie wskazywac 0 dtuzej niz Ss

- MANUAL BACKLIGHT (rgczne podswietlanie wyswietlacza) - naci$nij
przycisk E] (punkt dziesi¢tny) aby wigczy¢ lub wytaczy¢ podswietlanie

wyswietlaczy

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >
e Aby przejs¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij <ENTER>

7.3 AU — Przeliczanie masy jednostkowej liczonych detali

W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER > tak dtugo,
az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

)’
!

| v
-> M NEGATIE LOCAL REMOTE
N ’T
| Lt

v w v |

® 0« NET g kg Ib N HI OK LO

Naciskajac przycisk < MOVE > wybierz jedna z dwoch opcji:
OFF — funkcja przeliczania wylaczona
On —funkcja przeliczania wtaczona

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >
e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij <ENTER>

@ Ponowne przeliczenie masy jednostkowej probki nastapi po dotozeniu na szalke
wagi kilku liczonych elementéw (nie mniej niz 10 dzialek odczytowych wagi 1 nie
wiecej niz ilo$¢ elementow znajdujacych si¢ juz na szalce). Ponowne przeliczenie
masy jednostkowej ma na celu zwigkszenie doktadnosci liczenia detali na podstawie
wigkszej licznosci probki — zmniejsza btad spowodowany roznicami mas
poszczegblnych detali.
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7.4 trn — Wybor sposobu transmisji po RS 232

W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER > tak dtugo,
az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

(i
)
v
-é} mi NESHVE LOCAL REMOTE
I P T
v v v
Z 0« NET g kg 1Ib o] H OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE >, az wyswietlacz wskaze zadang opcje:

o MANU-P — Transmisja po naci$ni¢ciu przycisku (np. DEP-50, PC).
Ujemne warto$ci nie bedg drukowane

o SErIES — transmisja ciggta (np. PC)

o MAnNU-L — Transmisja po nacisnieciu przycisku (dla drukarki
etykiet np. DLP-50)

o Auto-L — Transmisja automatyczna (dla drukarki etykiet np. DLP-
50)

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia
naci$nij przycisk < C >

e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij
<ENTER>

7.5 b.rAtE — Wybor predkosci transmisji RS 232

W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER > tak dtugo,
az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

[

R

-5 WD NEgATNE LOCAL REMOTE

I N g Dl

L)L PR
v v v |

Z 0« NET g kg |Ib 20 8 HI OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE >, az wyswietlacz wskaze zadang opcje: (2400,
4800, 9600 bit/s)
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e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia
naci$nij przycisk < C >

e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij
<ENTER>

7.6 Fornn — Wybor formatu etykiety samoprzylepnej (wymagane, gdy

drukarka etykiet jest przytaczona)

W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

"
At

A
-

-.@ R NESHIYE LOCAL REMOTE

|
-
i

. Y

.y
N
-~
-

NET g kg |Ib S B HI OK LO

Naciskaj przycisk < MOVE >, az uzyskasz wymagany format etykiety (0 .. 9)
— wybranie jednego z tych formatow (X) skutkuje wywotywanie, przez
drukarke etykiet, do wydruku etykiete o nazwie ,,Formx”

Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >

Aby przejs$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika naci$nij <ENTER>

7.7 PASS — Wybor sposobu sygnalizacji przedziatow liczenia / wazenia

W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

)’
Lt
v

-£>  mi NEGATVE LOCAL REMOTE

[y it =

R R R t71
v v hd ]
Z 0« NET g kg Ib S0 H OK LO

Naciskaj przycisk < MOVE > aby wybra¢ 1 z 2 mozliwosci: In — sygnalizacja
wyniku wewnatrz ustawionego przedziatu, out — sygnalizacja wyniku na
zewnatrz ustawionego przedziatu
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e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >
e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika naci$nij <ENTER>

7.8 tArE — Ustawienie sposobu kasowania TARY

e W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

"
Lt
v
-z} A MEGATIVE LOCAL REMOTE
| g Dl il
R -/ e !
Z 0« NET g kg b R HI OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE > aby wybraé 1 z 2 mozliwosci:

o SEriES — umozliwia wielokrotne tarowanie kolejnych fadunkow
ktadzionych na szalke oraz wielokrotne tarowanie kolejnych tadunkow
zdejmowanych z szalki

o OnE —umozliwia wielokrotne tarowanie kolejnych tadunkow
ktadzionych na szalke oraz jednokrotne kasowanie TARY po zdjeciu
calej wtarowanej masy. W przypadku usunigciu z szalki tylko czesci
wtarowanej masy 1 naci$nieciu przycisku < TARE >, waga
zasygnalizuje blad (trzykrotny beep) i nie wykona polecenia.

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >
e Aby przejs¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij <ENTER>

7.9 rEmotE — ustawienie mozliwosci korzystania z dodatkowej
platformy

e W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

)’
!
v

- WD NESATvE LOCAL REMOTE

SRl o R T ’

"l Lt
v v v |

X 0« NET g kg |Ib 0B HI OK LO
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Naciskaj przycisk < MOVE > aby wybra¢ 1 z 2 mozliwosci (On lub OFF).
Przy ustawieniu OFF nie bedzie mozna korzysta¢ z platformy dodatkowej
Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powrdci¢ do modu wazenia / liczenia nacisnij
przycisk < C >

Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij <ENTER>

7.10 COmMPATrE — trzykolorowa sygnalizacja przedzialéw wazenia

7.11

W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

)’

Al

5> WD NEcATvE LOCAL REMOTE

L Sy
Lty e Lt
v v v J
Z 0- NET g kg Ib & B HI OK LO

Naciskaj przycisk < MOVE > aby wybrac¢ 1 z 2 mozliwosci (On lub OFF).
Przy ustawieniu OFF sygnalizacja przedziatu, w ktorym znajduje si¢ wielko$¢
zmierzona za pomoca koloru wyswietlaczy wagi zostanie wytaczona

Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >

Aby przejs$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika naci$nij <ENTER>

E.trn — Ustawienie transmisji do dodatkowego wyswietlacza

W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

)

Ll

A J

~{p> B NEaE LOCAL REMOTE

| R Unl N i
., -t/ L o

v v v J
T 0- NET g kg Ib EE HI OK LO

o SEriAL — transmisja ciaggta danych stabilnych i niestabilnych

o StabLE) — transmisja ciggta wytacznie danych stabilnych
Aby opusci¢ ustawianie funkcji 1 powrdci¢ do modu wazenia / liczenia nacisnij
przycisk < C >
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e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij <ENTER>
7.12 E.brAtE - Ustawianie predkosci transmisji danych do dodatkowego
wyswietlacza

e W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

)’
I
v

~£> W ESLYE LOCAL REMOTE

i T i N g D e

DR S B B B -
v v v

X 0« NET g kg |Ib EXN ' HI OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE >, az wys$wietlacz wskaze zadang opcje¢: (2400,
4800, 9600 bit/s)

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >

e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika naci$nij <ENTER>

7.13 trAC - Ustawienie zakresu automatycznego §ledzenia zera

e W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

|
Lt
v
- mo NS LOCAL REMOTE
Lo D =
A R o
v v v
A 0« NET g kg 1Ib s B HI OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE >, az wyswietlacz wskaze zadang opcje:
(0 — wytaczone, 1 - 0,5d, 2 — 1d, 3 - 2d, 4 — 4d)

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji 1 powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >

e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij <ENTER>

39



7.14 ZEro — Ustawianie zakresu wyswietlania wskaznika ,,Doktadnego
ZERA”

e W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

>
!
v

- WD NEGATvE LOCAL REMOTE

o . . 2!

R | S
N |

T \:0/NET g kg b & B HI OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE >, az wys$wietlacz wskaze zadang opcje:
(0 — wytaczone, 1 — 0,5d, 2 — 1d, 3 - 2d, 4 — 4d)

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia nacisnij
przycisk < C >

e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika naci$nij <ENTER>

7.15 Filt - Ustawianie zakresu usredniania wyniku wazenia

e W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

)i
Lt
v
-—::> B NESAVE LOCAL REMOTE
e B /
’ N (
v v v
X 0« NET g kg Ib ] HI OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE >, az wyswietlacz wskaze zadang opcje:
(0=off, 1=0.05d, 2=0.15d, 3=0.25d, 4=0.35d, 5=0.45d) — im mniejsza wartosc,
tym mniejsze usrednianie 1 krotszy czas wyswietlania wyniku

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji 1 powr6ci¢ do modu wazenia / liczenia nacisnij
przycisk < C >

e Aby przej$¢ do ustawiania kolejnych funkcji uzytkownika nacisnij <ENTER>
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7.16 t.rAtE - Ustawianie zakresu stabilizacji wskazania ZERO

e W modzie ustawiania funkcji uzytkownika naciskaj przycisk < ENTER >
tak dtugo, az uzyskasz ponizszy wyglad wyswietlaczy:

"
Lt

L v
-—E:> B MESATE LOCAL REMOTE
[ i N /
R (

v v v

X 0« NET g kg 1Ib o B HI OK LO

e Naciskaj przycisk < MOVE >, az wyswietlacz wskaze zagdang opcje:
0, 1, 2, 3, 4, 5) — im wigksza wartos¢, tym bardziej stabilne ZERO

e Aby opusci¢ ustawianie funkcji i powroci¢ do modu wazenia / liczenia naci$nij
przycisk < C >lub naci$nij <ENTER>

8. KALIBRACJA WAGI

o Wilacz zasilanie wagi 1, podczas odliczania od 9 do 0, wpisz kod: ,,000419” — po
zakonczeniu odliczania waga wyswietli:

v
-I} mi NESATNE LOCAL REMOTE
"~ T y T )
A Uy
v v v
Z 0« NET g kg |Ib R HI OK LO

e Przyciskiem < MOVE > wybierz platformg, ktorg chcesz kalibrowac:
o LOCAL - platforma lokalna
o rEMotE — platforma dodatkowa
e Przyciskiem < ENTER > zatwierdZz wybor i przejdz do wyboru jednostki miary
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Przyciskiem < MOVE > wybierz jednostke do kalibracji wagi (g. kg, 1b)

Uwaga: Platforme¢ gldéwng mozna kalibrowa¢ w g lub Ib natomiast platforme
dodatkowa w kg lub Ib

VIrT L
B I
v v v
A 0« NET g kg Ib

Zatwierdz wybor przyciskiem < ENTER >

E 2 - - r - -
v
-5 WD NESAvE LOCAL REMOTE
A
)/
L)
-'
] HI OK LO

e Pol6z na szalce wagi masg kalibracyjng rowng wartosci wskazanej na wyswietlaczu
masy jednostkowej (okoto 1/3 Max)

B
L0
A 0« NET g kg Ib

i)
A
v
- mo NSE LOCAL REMOTE
=0
At A
o] HI OK LO

e Po zatwierdzeniu przyciskiem < ENTER > wskazanie wy$wietlacza masy
jednostkowej kilkakrotnie bty$nie i waga wrdci do modu liczenia / wazenia —
kalibracja zostala zakonczona

UWAGI:

- w kazdej chwili mozna przerwa¢ kalibracje przyciskiem < C >

- warto$¢ wskazanej masy kalibracyjnej mozna zmieni¢ poprzez nacisnigcie
przycisku < MOVE >, a nastgpnie poprzez wpisanie wspotczynnika
przeliczeniowego r z zakresu (0,8 .. 1,2)
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9. ZASILANIE WAGI 1 OBSLUGA BATERII

Waga zasilana jest z wewnetrznego akumulatora lub buforowo z akumulatora i zasilacza
AC/DC 12V, 800mA.
Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym wynosi 80 godzin.
Gdy akumulator jest roztadowany na wyswietlaczu COUNT wyswietli sie symbol AL
ktory sygnalizuje, ze pozostato jeszcze maksimum 10 godzin pracy bez potrzeby tadowania
akumulatora. Po uptywie tego czasu waga trzykrotnie wyswietli ,,Lobat off” (ostrzezenie
0 roztadowaniu baterii), a nastepnie wytaczy sie. W takim przypadku nalezy natychmiast
natadowa¢ akumulator. Czas tadowania wynosi okoto 12 godzin.
Stan natadowania akumulatora sygnalizuje tréjkolorowa dioda $wiecaca:

e Kolor czerwony — akumulator roztadowany

e Kolor zo6tty — akumulator cz¢sciowo roztadowany

e Kolor zielony — akumulator w petni natadowany
Uwaga: Akumulator powinien by¢ réwniez tadowany gdy nie eksploatujemy wagi dtuzej niz
trzy miesiace.

10. WYJSCIE RS 232

10.1 Parametry transmisji

e Baudrate 9600 bit/s
e Data bits 8 bit/s
e STOP bit 1 bit

10.2 Gniazdo wyjsciowe DB 9M

e Pin2-RxD
e Pin3-TxD
e Pin5- MASA

10.3 Zawarto$¢ wydruku

Nr bajtu

12345 6 78910111213 | 141516 | 1718
Specyfikacja
1 wiersz: Masa netto Symbol spacja Dane j.m. CR
_2W|ersz: Masa Symbol spacja Dane j.m. CR
jednostokowa
3 wiersz: Ilos¢ spacja CR

Symbol Dane (14,15) CR
4 wiersz: TARA Symbol spacja Dane j.m. CR
5 wiersz : Dane OA
NET = Masa netto (stabilna) net = Masa netto (niestabilna)
PCS =ILOSC (stabilna) pcs = Ilo$¢ (niestabilna)
Tare = Wartos¢ tary UW = Masa Jednostkowa
CR: OD OA Gross = Wartos$¢ Brutto

Pusta linia ,,0A” wysytana jest gdy wszystkie dane zostang wystane
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10.4 Format danych przy transmisji ciagtej

e Gdy waga jest w modzie dane stabilne
NET: 2.000 kg
UW: 10 g
PCS: 200
TARE:  0.080 kg
Gross: 2.080 kg

e Gdy waga jest w modzie dane niestabilne

net: 2.000 kg
Uw: 109
pcs: 200

TARE:  0.080 kg
Gross: 2.080 kg

NET = Masa netto (stabilna) net = Masa netto (niestabilna)
PCS = ILOSC (stabilna) pcs = Ilo$¢ (niestabilna)

Tare = Wartos¢ tary UW = Masa Jednostkowa
CR: OD OA Gross = Wartos¢ Brutto

10.5 Format transmisji danych w modzie sumowania po nacisnigciu
przyciskow < Add > lub < TOTAL >

e Nacis$nij przycisk < Add >
PLU 100
No. 800125
I.N. Register
Record#01
Net : 2.0000 kg
U/W:10g
PCS: 200
Tare : 0.0350 kg

e Nacisnij przycisk < Add > ponownie
PLU 100
No. 800125
I.N. Register
Record#02
Net 3.0000 kg
U/W10g
PCS 300
Tare 0.0350 g

e Nacisnij przycisk < TOTAL >
TOTAL
PLU 100
No. 800125
I.N. Register
Net 5.0000 kg

44



NET=stable Net Weight

PCS 500

(masa netto — wskazanie stabilne)
(ilos¢ stabilna — wskazanie stabilne)

PCS=stable Quantity
U/W=Unit Weight (masa jednostkowa)
Tare: Tare Value (wartos¢ tary)

Uwaga: Gdy waga jest w normalnym modzie liczenia detali (bez sumowania), po naci$nigciu

przycisku < TOTAL > wydruk bedzie wygladat jak nizej:

Gdy dane sa stabilne
TOTAL

NET 5.0000 kg
U/W10g

PCS 500

Tare 0.8000 kg

Gdy dane s3 niestabilne:
TOTAL

net 5.0000 kg

U/W 10 g

pcs 500

Tare 0.8000 kg

net=Masa netto — wskazanie niestabilne
pes= Ilos¢ detali — wskazanie niestabilne
U/W=masa jednostkowa

Gross= Wartos¢ masy Brutto

NET= Masa netto — wskazanie stabilne
PCS= Ilo$¢ detali — wskazanie stabilne
Tare= Wartos¢ Tary

10.6 Etykiety i paragony w modzie sumowania

Etykiety samoprzylepne
[ __CAS Counting Scale: EC-IT |

ITEM: BOLT 6.48 kg
208.25g9/pcC
IR . 2ze.ec
IN: 1234586
11234560883204! AN:100
Gross:  6.515kg 16 —-APR—2818
TARE: ©.035 kg 16:37:11

-

CAS Counting Scale: EC-I1I

ITEM: BOLT __ 4.455 kg |
20.25g9,/PC
| 228 PCS

IN: 123458

AN: 100
Gross: 220 16 - APR - 2818
TARE: 0.035 kg 17:43:56

CAS Counting Scale:EC-11 |

Paragony

ITEM: BOLT 18.935 kg
20.25g,PC
IN: 123456
AN: 100
Gross: 548 16-DEC-2008
TARE : 2.035 kg 17:48:30

PLU 100
No. 800125
ILN. BOLT

|Register®01

NET 10000 g
U 100 g
PCS 100
Tare 1000 g
Gross 11000 g

PLU 100
No. 800125
ILN. BOLT

[Register®02

NET.: 20000 g
unw 100 ¢
PCS 200
Tare 1000 ¢
Gross 21000 g

|TOTAL

PLU 100

No. 800125

LN. BOLT

NET 30000 g
PCS 500
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10.6 Zmienne wysylane przez wage do drukarki etykiet
samoprzylepnych
Waga wysyta do drukarki etykiet samoprzylepnych (DLP 50) te, z nizej
wymienionych zmiennych, ktoére zadeklarowano projekcie etykiety i w polu
»prompt” danej zmiennej wpisano jej nazwe (Variable Name)

Variable Name Specifications Size
SER Accumulated times (Weight) 2 byte
NWA Net weight (with dot “.”) 7 byte
NWB Net weight (no dot) 6 byte
NWC Net weight (with comma “,") 7 byte
TWA Tare weight (with dot “.") 7 byte
TWB Tare weight (no dot) 6 byte
TWC Tare weight (with comma “,") 7 byte
GWA Gross weight (with dot “.") 7 byte
GWB Gross weight (no dot) 6 byte
GWC Gross weight (with comma “,") 7 byte
TNA Total net weight (with dot “.") 7 byte
TNB Total net weight (no dot) 6 byte
TNC Total net weight (with comma “,") 7 byte
UWA Unit weight (with dot “.”) 7 byte
UWB Unit weight (no dot) 6 byte
UWC Unit weight (with comma “,”) 7 byte
QUA Quantity (with dot “.") 7 byte
QUB Quantity (no dot) 6 byte
QuUC Quantity (with comma “,") 7 byte
TQA Total Quantity (with dot “.”) 7 byte
TQB Total Quantity (no dot) 6 byte
TQC Total Quantity (with comma “,") 7 byte
UNT Weighing Unit 2 byte

AN Address number 3 byte
IN Item number 6 byte
INA Item name 16 byte
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11. KODY BLEDOW

Po wlaczeniu zasilania, podczas testu i podczas eksploatacji waga moze wyswietli¢ bad.
Wykaz btedow i ich znaczenie przedstawiono w tabelce ponize;j:

Kod btedu Prawdopodobna przyczyna Spos6b naprawy
El Btad kalibracji Wykalibrowa¢ wage
E2 Utrata pamigci eeprom Wykalibrowa¢ wage
Platforma dodatkowa nie byijd Przytacz dodatkowa platforme i wiacz
przylaczona podczas wiaczania o .
. zasilanie wagi
wagi
E3 Nie zalozona ’szalk‘a platformy Zaté7 szalke i uruchom wage
gtownej
Waga uruchomiona z adunkiem Usun tadunek z szalki i uruchom wage
na szalce
Préba zapisu masy jednostkowej
E4 pod adresem spoza zakresu Skoryguj dane
1-200
Podczas ustawiania alarmu Lo .
ES jest wieksze od Hi Skoryguj dane
oL Przecigzenie Szybko zdejmij tadunek z szalki
Roztadowana bateria . .
[\ (akumulator) Nataduj bateri¢

12. Ograniczenia w uzytkowaniu

Waga EC-Il jest przeznaczona do uzytkowania w obiektach przemystowych
i handlowych. Zgodnie z norma EN 61000-6-3.2001 spetnia wymagania klasy A dla

emisji zaktocen elektromagnetycznych.

Produkt klasy A, uzytkowany w $rodowisku mieszkalnym, moze by¢ przyczyna zaktocen
elektromagnetycznych. W takim przypadku uzytkownik powinien zastosowa¢ dodatkowa
ochrone przed zaktoceniami.
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13. PARAMETRY TECHNICZNE

Maksimum wagi 3000¢ 6 000 g 15000 g 30 000g
Dziatka odczytowa 0,19 0,29 0559 19
Rozdzielczosé¢ 1/30 000
zewngetrzna
Rozdzielczosé 1/600 000
wewngetrzna
Minimalna zalecana 1g 290 50 10¢
masa probki
Minimalna zalecana 0,01g 0,02 g 0,059 0,19
masa jednostkowa
Zakres Tary - Max
Typ wyswietlaczy LCD
Jednostki miary g lub kg
Zakres ZERA +2%
Czas stabilizacji <2s

Wyjscia

Port RS 232: Do przytaczenia PC, drukarki paragonéw,
drukarki etykiet itp

Zdalny port: do przytaczenia dodatkowej platformy (o zakresie
wazenia 0 — 10t) lub wyswietlacza dodatkowego

RS 232 do przytaczenia wyswietlacza dodatkowego i
trzykolorowego sygnalizatora (przez konwerter sygnatow —

opcja)
Zakres temperatur 0°C | 40°C
pracy
Zakres wilgotnosci <90% (bez kondensacji pary wodnej)
Zasilanie Zasilacz AC/DC 12V/800mA
Wewngetrzny akumulator
Czas pracy
akumulatora bez 80 godz. pracy ciaglej. Ladowanie 12 godz.
tadowania
Kalibracja Dostepna z menu uzytkownika
Przecigzalnos¢ 120% obcigzenia maksymalnego
Wymiary szalki 306(S) x 222(G)
Masa produktu 4,5 kg
Wymiary wagi 330(S) x 346(G) x 107(W) mm
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14. DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI UNII

EUROPEJSKIEJ

CAS

MY

(we)

oswiadczamy, ze wyréb:
(declare that following product)

Produkt:

(product)

Producent:
(manufacturer)

Typ:
(type)

(DECLARATION OF CONFORMITY)
DEKLARACJA ZGODNOSCI EC

C€.

CAS POLSKA Sp. z o.0.
ul. Chroscickiego 93/1085,

02-414 Warszawa
www.WagiCAS.pl

Waga nieautomatyczna
(non-automatic weighing instrument)

CAS CORPORATION

EC-1I

jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami :

(conform to the following directives)

EMC (Dyrektywa

(EMC (Directive)

Wykonawca:

Uzyte standardy:

(standards used)
Nr projektu
LVD Dyrektywa

(LVD (Directive)

Wykonawca

Caried out by

Uzyte standardy;
Standards used
Test report number
Nr raportu:

(name)

|

: 2004/108/EC; Ustawa z 13.04.2007r. o kompatybilnosci
elektromagnetycznej Dz.U. 82 z 2007r. poz. 556

(2004/108/EC — electromagnetic compatibility)

Bay Area Compilance Lab Corp. (BACL)
6/F, the 3"" Phase of WanLi Industrial Building, ShiHua Road,
FuTian Free Trade Zone, Shenzhen, Guangdong, China

EN 61326-1:2006

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:20006

Test Report No. RSC091282001

: 2006/95/EC; Rozporzadzenie MG z 21.08.2007, Dz.U.155 z

2007 poz. 1089) — bezpieczenstwo elektryczne
(2006/95/EC - electrical security)

ETL SEMKO
3/F., Hengyun Building, 728 Kaifa Ave., Guangzhou
Economic &Technological District Guangzhou, China

EN 61558-1:1997+A1:1998, EN 61558-2-6:1997

JGZ0307120-2

Data: 18 lipca 2012

(date)
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15.0SWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA

My Wazymy Swiat

Warszawa, 15 grudnia 2006

OSWIADCZENIE ZARZADU CAS POLSKA SP. Z 0.0.
W SPRAWIE DYREKTYW ,WEEE” I ,,ROHS”

Rozwdj techniki i technologii w zakresie sprzgtu elektrycznego 1 elektronicznego powoduje powstanie w coraz
krotszym czasie nowych generacji urzadzen. Konsekwencja tego jest powstawanie znaczacych ilosci odpadow,
skraca si¢ bowiem czas zycia tego sprzetu jako aktywnego produktu.

W sprzgcie tym zawartych jest wiele substancji niebezpiecznych takich jak: rtgé, kadm, oldw, chrom
szesciowartosciowy lub srodki zmniejszajace palnosc. Powoduje to, Zze powstajace z niego odpady sa rowniez
niebezpieczne dla srodowiska.

Unia Europejska podjgla kroki w zakresie prawodawstwa, aby wymusi¢ dzialania zmierzajace
do zminimalizowania zagrozen wynikajacych z tego faktu. W tym celu zostaly powolane do zycia stosowne
Dyrektywy Rady:
o 2002/96/WE (WEEE) .w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego”, wdrozona
do prawodawstwa polskiego Ustawa zdnia 29 lipca 2005 r. .0 zuzytym sprz¢cie elektrycznym”
(Dz.U. 180 z 2005 poz. 1495).
e 2002/95/WE (ROHS) ,w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”, wdrozona do prawodawstwa polskiego Rozporzadzeniem
Ministra Gospodarki 1 Pracy z dnia 6 pazdziernika 2004r., ,w sprawie szczegotowych wymagan
dotyczqcych ograniczenia wykorzystywania w sprzecie elektronicznym i elektrycznym niektorych
substancji mogqcych negatywnie wplywac na Srodowisko” (Dz.U. 229 z 2004 poz. 2310).

Wyzej wymieniona Ustawa, migdzy innymi, okresla zasady postgpowania ze zuzytym sprzetem elektronicznym
W sposob zapewniajacy ochrong zdrowia 1 zycia ludzi oraz ochrong srodowiska. Firmy wprowadzajace na rynek
sprzgt elektryczny 1 elektroniczny, spetniajac obowiazek wynikajacy z ustawy, maja obowiazek oznaczania tego
sprzgtu znakiem:

‘Wagi elektroniczne wprowadzane na rynek przez CAS Polska Sp. z 0.0. podlegaja Dyrektywie WEEE
Jjako pryyrzqdy do nadzoru i kontroli, wymienione w zalyczniku nr 1A, kategoria 9.
S3 one przewidziane do stosowania poza gospodarstwami domowymi.

Zaklasyfikowanie wyrobow jako przyrzqdy do nadzoru i kontroli nie naklada na producenta obowiazku
stosowania si¢ do wymagan ograniczania ilosci substancji niebezpiecznych stawianych przez Dyrektywe ROHS,
tym niemniej CAS Corporation doklada wszelkich staran aby produkty wprowadzane przez niego na rynek byly
maksymalnie bezpieczne dla uzytkownika i srodowiska.

O wagach zakupionych w CAS Polska Sp. z o.0., ktore ulegna zuzyciu nalezy informowac¢ sprzedawce.
Uzytkownikowi zostanie wskazany adres najblizszego punktu zbierajacego zuzyty sprzet
elektroniczny lub, w przypadku wag o masie powyzej S0kg, sprzet zostanie odebrany przez CAS
Polska.
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Prokurent

CAS Pqlska Sp. z o.0.
1

CAS Polska Sp. z 0.0., ul. Chroscickiego 931103, 02-414 Warszawa

tel.: +48 22 5719 470, fax: +48 22 5719 471

e-mail: biuro@wagiCAS.pl, www.wagiCAS.pl

REGON 016199377, NIP 524-23-33-481

Sad Rejonowy m. st. Warszawy, XX Wydzial Gospodarczy KRS 0000210580
Kapital zakladowy 235 000,00 zi

Bank BPH S.A,, nr rachunku 63 1060 0076 0000 3200 0094 6776
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